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ACTIVIDADE PORTFOLIO
DE SECUNDARIA
i Curso 2010/2011
TITULO DA At the doctor’s
ACTIVIDADE (CPI TINO GRANDIO) i
IDIOMAS o GALEGO o FRANCES o OUTRAS LINGUAS:
o CASTELAN o ALEMAN
INGLES o ITALIANO
DESCRITORES A Os correspondentes aos niveis de competencia A1 e A2.
TRABALLAR
DESTREZAS QUE SE COMPRENDER: X comprension auditiva / [XI comprension lectora
INCLUEN FALAR: Xl expresion oral / Xl interaccién oral (conversar)
ESCRIBIR: X expresion escrita
OBXECTIVOS - Adquisicion de vocabulario relacionado coas partes do corpo, a saude e
0 mundo da sanidade, xunto coas formulas habituais nos intercambios
comunicativos co persoal da sanidade.
- Mellora da interaccion oral en cotextos controlados partindo dun
vocabulario inicial.
- Priorizacion da comunicacion efectiva dentro dun contexto linguistico
aproveitando os recursos da comunicacion verbal e non verbal, segundo
proceda.
NIVEL _ 3°e 4°de ESO (incluindo 4° PDC)
SECCION DO PEL o BIOGRAFIA
PASAPORTE DE LINGUAS
DOSSIER
PROCEDEMENTO o Partese dun dialogo entre médico e paciente do que alumnado ten que
deducir cal é a enfermidade que afecta ao paciente.
e Coméntase e proponse que o alumnado complete en parellas un novo
dialogo con ocos que se completan coas expresiéns antes comentadas.
o Coméntanse para todo o grupo os puntos de interese que fosen aflorando
na actividade, prestando especial atencién ao vocabulario especifico
(partes do corpo, tipos de dores, probas médicas habituais e
medicamentos de uso comun), férmulas habituais, etc.
¢ O alumnado le e escenifica un dialogo que ten lugar nunha consulta
médica (con diferente nivel de dificultade dependendo do nivel de inglés
do grupo).
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e Revisase un vocabulario coas formulas mais habituais neste tipo de
situacién comunicativa (Take a seat, What's the problem?, When did it
start?,ls it serious?, Does it hurt?, etc.)

o En parellas de novo, escriben un dialogo coidando o vocabulario,
pronunciacion, estrutura e efectividade comunicativa.(para o seu dossier)

o Cada parella escenificara (ou lera por defecto) o seu dialogo que sera
comentado polo grupo.

o De forma mais libre (sen apoio escrito de ningun tipo), tefien agora que
escenificar o papel que se lles asigne (médico, paciente...) dentro dunha
situacion concreta ante o grupo, empregando as férmulas e vocabulario

traballado anteriormente na actividade.
AVALIACION: O alumnado fai unha autoavaliacion despois de cada intervencion que se ve

Seguimento completada pola dos seus comparnieiros, profesora e auxiliar de conversa,
sempre procurando ter en conta as diferentes destrezas.

Sinalanse os puntos que haberia que mellorar nese tipo de situacién
comunicativa.

O emprego de elementos que aportan realismo (estetoscopio, termémetro,

bata branca, “talonario” de receitas, etc.) foi valorado moi positivamente.
AVALIACION: Da mesma forma ca nas anteriores actividades desenvoltas dentro do PEL

Nivel de participacion | neste curso, a avaliacién foi moi boa pois este tipo de actividade € moi
solicitada e aceptada en todos os grupos; ademais permite o aproveitamento
e valoracion de moitos recursos extralinglisticos. Porén, o alumnado con
menor autoconfianza viuse algo mais limitado na sua interaccién oral.
Globalmente esta actividade permitiu pofier en contexto moitos dos

elementos comunicativos traballados de forma aillada ao longo do curso.

A Earticieacién en cada unha das fases da actividade foi moi boa.
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At the doctor's English Department
Secondary CPI Tino Grandio
1. What can be wrong with you?
- 2. Look at the phreses. Who is
a headacha. apeaking: the doctor (D) or the patient
& stomach ache. {Py?
a coid, A | fied awiul.
a colgh, B. I think you showld take g fow
IMva got fiu. days off wark,
& lempearaturs. G, W give you a prescripbon
& pain i hisfher neckback 0. 'l hawve a ook at you.
etc. E. Bsihere anylhing | can lake for
8 sore thnoat it?
BOrE Syes F. H's nothing to worry about.
e G. He wery paintul. .
My ; . y . i H. r;h?r::fmnftleﬁ HiWhal's
Em";? I ¥What's wrong with me?
i J. Whers does it hurt?

I, Read and listen fo the text on the right. What problem does Sarah have?

4, Complete the dialogus with phrases from the previous exercise:
Dector: Come in. Take 2 seat,
Patiant:  Thank wow.
Doctor: Mow, (1)

Patient  (2) “it's my back.
Doctor; (3] ;
Patiant: Here and hara.
Dactar: QK. (4) . Take off
yeur shirt, Does it hurt? . -
Fatignt: Yes, it doas, (5) D bar: Gaad maming, Sonch.
5 i sarous? o
Doctor: Mo, () . What's the problam?
Patient: (7) 5 - Doyou | oy I've gof a sore theoat.
Dootor: | think you'yo pullcd o muaoke. Docton wWhan did it shart®
Patient.  (8) ' : ¥ i
Doctor: Yes, (91 Sargh; estarday moming.
Patiant: Thank pou. And what about work? s it Dochor: Let ma howve o ook, (...
O o wark? s, Bherre: iz a0
Doctor: Mo, nod at the moment mlaclion. Have yvauw
(100 - And tekien canyihang for ife
comie back and sse me in ten days.
Palient: OK. Il make an aggointment with the Sargh: Just a eouple of ospiins,
recepdionist, Thank you. Bye. Doctor: Al tight. 1l give you o
ipticn, Take
5. Naw wiark in pairs and rele play this situation. mﬁrgeﬁlm{: :MTE
Use the expressions in exercise 2, _ and comre back here
= A-YOU ENe s patant Desoribe Mo Pou s You next week
may hawis: a some throat, sore aves. a cough ;
- B- Yol ane e docior, Ak e paﬁ&nt quﬁgﬂnng Sarah: DK, Thank Yo, dactor.
about howy halshe is fealing and suggest what hef'she
ufiid e,
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